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Ruta La Cava de Don Miguel (Sierra de Mariola)

(210) 4°) LA CAVA DE DON MIGUEL

TOPONIMIA: El nombre procede de alguno de los duefios del pozo.

Panordmica de la Cava de Don Miguel por la cara NE, desde ¢l camino de acceso

LOCALIZACION

o C&J;.Wr

Municipio:
Comarca: - L \a
Sierra:  MARIOLA 4R Bakdlan «

Altura s.n.m.:
Coordenadas UTM:
Coordenadas GPS:
Situacion:

CARACTERISTICAS

Tipo de depésito:
Diametro:

Profundidad:
Capacidad estimada:

1.050 metros (GPS: 1.130 m)
144939

3845"984 N /00" 32015 W
En la zona N de la sierra de
Mariola, cerca del Mas dels
Arbres,en la divisoria de los tér-
minos municipales de Alfafara
(Alicante) y Bocairent (Valeu-
cia).

Pozo

[4.5 metros
10,2 metros
1.700 m*

FECHA DE CONSTRUCCION: Primera mitad del siglo

XVII (antes de 1632).

PRIMER PROPIETARIO Y CONSTRUCTOR: El Ayun-
tamiento de la cindad de Xariva

DESCRIPCION DE LA OBRA: Is un gran pozo de planta
circular, excavado en su mayor parte sobre las tierras de una
ladera v en nna pequena porcidgn sobre la roca caliza. Preci-
samente por la dificultad de la excavacion sobre la roca, hubo
que elevar la construccién sobre el nivel del suelo, para lo
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Panordmica del interior del pozo desde el tinel acceso del
nivel superior
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Esco 1:200

ille puerto principal 12750 *
" 4 Posillo puerta media 12
" § Hobitocian s "
" & Pasillo puerta superior B
" 7 Espesor pared octogono 150

* B Altura pored odégono 3

“OTOGRAFIAS:

Nim. 1.— Panoramica de la (ava de Don Miguel.
» 2. Puerla prindpal.
3.— Boca de la puerta principal, desde interior.
»  4.— Final pasillo puerta principal con desemboque 1 primer nivel
5. - Puerla de entrada a habitacion y pasille nivel medio.

» 6. - Final pasillo puerte superior, ultmo nivel.




Ruta La Cava de Don Miguel (Sierra de Mariola)

Interior del pozo desde el acceso superior
del lado NW. En la parte inferior puede
verse el acceso principal, orientado al SE, y
a la derecha el acceso desde la vivienda del
navatero, situado a un nivel medio

que fue necesario construir un gran muro exterior (excepto por la parte NW, que es donde estd la montafia) y proveerlo
de ocho gruesos contrafuertes perpendiculares al mismo para sujetar la obra. Ademads, hubo que construir una amplia
base de piedra de mds de 40 metros de amplitud con el mismo fin. En la parte superior de la obra se conserva el muro
exterior, que es de planta octogonal, en el cual existen dos accesos con sus respectivos tineles que se orientan al S y al
W respectivamente y en los que atin se conservan las jambas para sujetar las puertas, labradas en silleria de buena
factura. En un sillar incrustado en Ia parte SW del mura exterior aun se puede leer, anunque con cierta dificultad, parte
de una inscripcién que dice: ... de ... 1780 (?) / en el Afio 1792”.

El interior del depésito es de planta circular, realizada con piedra regular de gran tamaiio trabada con mortero. En
la parte que se excavo directamente sobre la roca atin se pueden observar las perforaciones para el barrenado con
polvora prensada. Hay tres accesos, si-
tuados a diferentes miveles: el de la parte
mds baja se orienta al SE y se accede a
través de un pasadizo; el de la parte me-
dia se orienta al SW y se accede desde la
estancia contigua, que fue la vivienda del
navatero y se encuentra muy derruida, y
el de la parte superior. que se orienta al
NW y dispone también de un amplio td-
nel abovedado mds ancho por la parte de
fuera que por la de dentro. La puerta de
la parte alta y la de la baja disponen de
unl arcw deprimido convexo, y la de la
parte media tiene un dintel plano forma-
do por una tinica pieza.

El pozo no conserva la cubierta,

pero los restos de la misma permiten dis-
tinguir el inicio de una falsa boveda he-
cha con lajas de piedra trabadas con
mortero.
Actualmente el fondo tiene una gruesa
capa de tierra y escombros procedentes
de la cubierta y paredes laterales del de-
posito sobre los cuales se desarrolla una
densa vegetacion de zarza y otras espe- Tiinel de acceso al pozo por nivel superior, situado en la parte NW y de forma
abocinada

cies propias de la zona.
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Dibujo en seccién (Jorge Cruz Orozco / José M* Segura Marti)

Panoramica del interior del pozo desde el lado SE. Enfrente el acceso de la parte superior

A unos 130 metros del pozo, en direccion S, habia un aljibe que estaba conectado con el mismo, y serviria para
recoger las aguas de la fusion de la nieve prensada.
HISTORIA: Fue construida por la ciudad de Xariva (entonces llamada San Felipe) para su abasto de nieve. Uno de los
abastecedores fue Joan Puig y sus descendientes, de Ontinyent, desde 1709 hasta [748, quienes llenaban el pozo
contratando gentes de Agres y Allulara. A partir de entonces el abasto paso a los descendientes de José Giner, de
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Comarca Ruta La Cava de Don Miguel (Sierra de Mariola)

La Valt 4*‘Atlasdo

Cocentaina, quienes para llenar el pozo contrataban gentes de esta localidad'. Se usé hasta principios del siglo XX,
poco antes del comienzo de la Primera Guerra Mundial. Hay constancia de que el arriero de Bocairent Jerénimo Ferre
Tormo salia de su pueblo a las 11 de la noche para cargar nieve en esta cava y llegar a Xativa al amanecer del dia
siguiente.
VALORACION:
Por su volumen: @O
Por el tipo de construccién: QOO
Por su estado de conservacién:  ©©
Por su accesibilidad: ©O©

)

)
lastd

Tinel de acceso al pozo por la puerta principal, situado al nivel inferior

U Vand Silvestre, Francisco: La sierra de Mariola v el abasto de la nieve. Alcot, octubre de 1974,



Sobre las cavas/pozos de nieve de Bocairent, D. Francisco Vaiid Silvestre escribi6 en su dia:

Libro “Miscelanea Histérica de Agres”, pigina 143
Asi el 12 de marzo de 1748, se presentaron los tres comisionados en Bocairent,
siendo atendidos por el Regidor Decano Gaspar Puerto, por ausencia del Alcalde
Esteban Tudela. Entonces, Antonio José Cebrian hizo constar «que la Ilte, Ciudad
(de San Felipe) su parte, detiene y posee como propios, dos pozos o cavas de recoger
meve sitas en la Slerra de Mariola, el uno llamado la z@aﬁ&*@t&fdéﬁfﬁ@ﬁtﬁﬂh”dﬂ
fsﬁs rezogalasfaldardél Rincénsdel Rieayo, tierra que antes era de los Vi-
cedos de A]fafara y al presente lo es del Dr. Juan Ferre, pbro., vecino de esta Villa
(de Bocairent). Y el otro llamado la Cava Pequefia, en la propia partida y entre las .
dos fuentes del Arbol o del Bayle y del Cerezo, tierra propia al presente de Estevan
Tudela, actual alcalde ordinario de esta Villa; cuyas cavas tienen y han tenido
siempre sus propios y particulares distritos, en donde dha. Ilte Ciudad mi parte, por
medio de sus apoderados o abastecedores recogia toda la nieve que necesitava para
llenar dichas cavas». Tanto es asi que, San Felipe desde inmemorial ha concedido a
sus abastecedores el uso de dichas cavas, percibiendo entre 100 y 140 L anuales des-
de 1709 al presente, en cuyo periodo han sido abastecedores Juan Puig," Jaime Puig,
Margarita Cerda madre y tutora de Bernarda Puig, y a partir de 1747 Josefa Reig de
Cocentaina. Todo lo cual ofrece probar mediante la presentacion de testigos, que
deberan ser interrogados respecto a los extremos anteriores y otros que se afiaden ».
Asimismo d bcran contestar también respecto a «Quie: el’dimﬁmﬂﬁa g

por todas las

aguas vertientes hacia la parte dc tramontana o del norte, q caen hacia el sitio don-
de esta dha. casa, la loma de la Mena con sus foyadas, que tiene dos vertientes, que
ambas terminan a la fdya donde esta situada dha. casa, cuyos distritos por la parte
de levante confinan con la fita del término de Agres, que estd en la loma llamada del
Ginebral, y por la parte de poniente se extienden dichos distritos a lo restante de la
falda de dicho monte de la Torre de Mariola y tierras culta$ e incultas propias al pre-
sente de dicho Dr. Juan Ferre y antes de los Vicedos».

Igualmente, «Que el distrito de la Cava Pequefia, construida entre las sobre dhas.
dob fisentor de.Buaile y.del- Corezo (10), ce entionde por las partec dol norte 3 lovants
hasta las fitas que dividen los términos de la Villa de Agres y ésta de Bocairent termi-
nando en la fita 0 mojon que divide dhos. dos términos de la Universidad de Alfafa-
ra, que confinan con tierras del sobre dho. Estevan Tudela; por la parte de medio
dia a todo lo restante del distrito de la Cava Grande; por la parte de poniente, todas
las tierras cultas e incultas propias del dho. Estevan Tudela y del Dr. Ferre; dentro
de cuya demarcacidon se compreenden la Loma del Cerezo, la Loma de la Mena y las
sobre dhas. tierras de Estevan Tudela y Dr. Ferre».

(9) Tanto la Cava Grande como la Cava Feauena se hallan en el término de Bocairent. Se encuentra la
Grande en el Alt de la Cava, mientras la Pequeiia, desaparecida hacia 1976, se hallaba a pocos metros al

oriente del Mas dels Arbres y escasos metros de su fuente y balsa.
(10) Opinamos que la Font del Sirer es la que esta al poniente del Mas dels Arbres mientras la Font del
Bayle debe ser la que esta en su parte oriental, pero ambas muy proximas a esta masia.

Péigina 151:
Una visita a las Cavas de la Mariola

La Sierra Mariola, segiin el amigo Beut i Beienguer «Es tracta d’un massis mun-
tanyos que salca per la part septentrional d’Alcoi i que extenentse des de ponent de i
Cocentaina de NE a SO mes de 30 quilémetres, es perllorga fins Sax, introduintse en
el Regne de Murcia, després d’haver canviat el seu nom inicial pel de Serra d’Onil i
després Serra de Biar, sense altra justificacié que travesar els termes d’eixes pobla-
cions, pero que sense que raons orografiques ni geoldgiques intervinguen, ja que en
rczi.l:tal es tracta de la mateixa serralada. La denominaci6 de Serra Mariola es cir-
cunscriu al conjunt de muntanyes que es desenrotllen de Cocentaina a Banyeres»
(26). Y asi tambien nosotros vamos a circunscribirnos a esta parte, clasicamente de-
nominada Sierra Mariola, prescindiendo por tanto de las correspondientes a las de
Sierra de Onil y Sierra de Biar.

Ahora nos interesa la Sierra Mariola como fuente en su dia de industria
frigorifica. De momento, a falta de documentacién en que basarnos, recogemos la
recogida por Pascual Madoz en su famoso Diccionario (27). Segun él, al tratar de
«Alcoy» como «partido judsmal » sefala que, los naturales de esta dcmarcactén en
parte se afanan «en acopiar durante el invierno gran cantidad de nieve (partlcu]ar-
mente los vecinos de Alfafara y Bafieres), la cual en el estio venden a los dé Jativa y
otros pucblos» (28).

En cuanto a «Alfafara» consigna que, entre otras cosas se ocupan «también los
hombres en el acopio de la nieve, la cual en el estio conducen a Jativa y otros puntos
inmediatos»; pero se refiere a la «Cava de Don Miguel», sita en término de Bo-
cairent, seglin hemos dicho. Y por lo que respectaa «Agres » deja constancia de que,
sus vecinos también se dedicar «a la recoleccion de la nieve en el invierno, que llevan
a vender a San Felipe (Jativa) y otros pueblos». (48

2
clc( r&}’ ::ntlo::;::b]r;;r"por Emili Beut i Belenguer. Colaboracién publicada en uAgres. Programa Oficial
(27) «Diccionario Geugrar co-Estadistico- Hlslénco de Alicante, Castellon y V,
s al
Madoz, dos volimenes (edicién de 1849-50). pero reeditadn en 1987 ¥ Yaeen Py Pl



Entre los muchos ¢ interesantes datos que nos describe D. Francisco Vaii6, también hay varios
refranes relacionados con la nieve. En las notas siguientes, varios ejemplos de ellos:

Libro “Mi Historica de A ina 155:

Ahora, en la Mariola no suele nevar casi nunca, pero en el pasado, cuando casi to-
dos los anos nevaba en abundancia, se recibia la llegada de la nieve con gran alegria,
sobre todo por parte de los labradores, los cuales nos han dejado su sabiduria con-
densada en los refranes, algunos de los cuales alusivos a la nieve. Como muestra re-
cogemos algunos de ellos.

El primero que se nos ocurre es el de, wAny de:neugany de-Déw; que se dice para
expresar que la cosecha sera abundante. Después tenemos, referidos a la nieve que
serd apta para ser almacenada en las cavas, a parte del que alude al comlenzo de la
temporada de neviscas y ventiscas, « dre

*Hiely; estan los de, ¢ mu@ﬂdfg 5, yidNewd érsblatien
3 }ﬁ%ﬁg&‘n Sin embargo la nievel de febrero no resulta apta parra su
acilmente se convierte en agua, ya que, segin el refran, « a sdg fel
Chaitom tngosebrer». Mas las nieves tambien pucd::n ser mas tardlas ¢ mclu—
S0 el refranero alude igualmente a nieves de primavera, segin aquello de, «Newgalad
dasal:mes.de:mars¥pluga forta al mes de maigy, o tambien aquello de &tjema,lgajﬁtﬂ
pedrepades allestivy.

Y concluimos sefialando que, resulta curioso que la celebracion religiosa de fiestas

relacionadas de alguna manera con la nieve, tenga lugar en el mes de agosto, época
€N el pasado de prelerente CONSUMO A€ NIEVE. ASI (ENEINUS 1d CElELIAcion de INucta

Sefiora de las Nieves el 5 de agosto y €l dia 6 de agosto la del Salvador o Transfigura-
cion del Sefior, titular de la Parroquia de Alfafara, que en el pasado trabajo en la
«Cava de don Miguel» de Bocairent. Y es curioso que en la Misa del Salvador se lea
¢l Evangelio de la Tansfiguracion de Jesus en el Tabor, donde se dice que, «sus ves-
tidos se tornaron blancos como la nieve» (Mat. 17,3), o «tomo la luz», segiin hoy se
traduce (37).

(37) La fiesta del Salvador fue instituida en 1456 por Calisto I11, natural de Jativa (Valencia) para con-
memorar la derrota de los turcos junto a Belgrado. Este papa nacid en la Torre de Canals en 1378 y falle-
cio en Roma en 1458, .
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